Kormos

tukorcserepek

....mert semmi id6é nem csiszol
semmit hamissa az élet fontos sarka-
in”

Kormos Istvan csalddtagjai, kozeli
baratai, neveltjei UGgy vélhetik, hogy
két hosszu év és annyi megrenditd bu-
csUztaté utan réla, érte szélni nincs,
nem lehet jogom, hiszen ,egyetemé-
nek” csak levelez6 hallgatéja, s hét-
koéznapjainak csak tavoli tanudja vol-
tam. Mégis, miként a gyaszol6 gyule-
kezetben hatul all6 szegény rokon, el-
mondom, ami keveset életér6l, hala-
larél és feltamadaséardl tudok.

Sorsat tukorben felvillantani nincs
hatalmam, a I|ébényi szarnyasoltar
versmasat megfestenem, kifaragnom
sem, csak annyit tehetek, hogy félmu-
tatom ezt a harom, béanattél kormos
tikorcserepet, amelyek talan meg6riz-
tek valamit bel6le, aki — Fodor And-
ras Fulep-rekviemjének szamomra ra.
ill6 szavaival — ,eleven arccal, ernye-
detlentl /jar fol-ala/ az én /idémben
mindorokké”

Hogy magammutogatassa ne fajul-
jon az els6, még életébdl szarmazéd
emlék, s egydttal megprébaljam ta-
vol tartani a kozelgdé ellagyulast, hadd
idézzek eléljar6ban néhany sort Pomo-
gats Béla tanulmanyabdél, amely a
Napjainkban jelent meg: e @ fia-
tal kolték... téle tanultdk meg a sza-
vak sulyat, a tiszta képek szeretetét..
Mit adott, mit adhatott Kormos Ist-
van, mint koélt6, mint mester nekik?
Mindenekelétt nyelvi biztonsagot, azt,
hogy a pontos sz, a pontos kép és a
pontos versszerkezet a koltészet soha
el nem évulé kovetelményét jelenti.
Koévetelményt, amely egyszersmind
kolt6i kultara, s6t talan ennél is tobb:
koltéi moral.”

Egy ilyen kolt6i moralleckét szeret-
nék itt felidézni. 1977 tavaszdn héarom
verset vittem Kormosnak a Moéra Ki-
adéba: a neki ajanlott ,Karolymajori
muzsikusok”-at, a ,Valasz Divinyi
Mehmed irigyének”-et, s a ,Két mese
két id6ben” cimd(t. Lelltetett, s ideges
fészkel6désemre lgyet sem vetve (a
kevesek kozé tartozott, akik a szerz6
jelenlétében is tudnak, s6t szeretnek
verset olvasni!) belemerult gépiratban
is mindig dkombakom irasaimba.

Szép... — mondta a ,Karolymajo-
ri,-ra, majd minden &tmenet nélkul
megkérdezte: Mondja, horgaszott mar
maga valaha? Pironkodva bevallottam,
hogy horgaszbotnak soha szinét se lat-
tam, s a bolti halasmedencét is nagy
ivben elkertalom.

Mint kiderult, a harmadik vers, a
.Két mese két id6ben” apré, rejtett
pontatlansdga miatt faggatott. Az ere-
deti szbéveg igy hangzott: ,citromkari-
kak Uusztak /tedAmban néhanap/ Mas-
hol-orszagboél/ csalizott/ sargahatd/ ha-
lak”

Végul, némi keserves tdprengések
utan ravezetett, mint egy kicsit egyu-
gyl, de fejlédéképes 6vodast, a hiba
nyitjara. ,Gondolkozzon” — biztatott
turelmesen — ,...a halak csak dog-
16tten lebegnek a felszinen, vagy ha
mégis élnek, akkor sem a hatukat
mutogatjak. Raadasul a félbevagott
citromkarika egyik oldalan olyan ke-
rek, mint egy ponty hasa.”

Az6ta sargahasu citromhalak Usz-
nak a teamban, s a versben is, amely
ala legszivesebben odairnam: javitot-
ta: Kormos Istvan.
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A masodik, legfeketébb tukdrcse-
rép mar haldla utan akadt a kezem-
be. 1979. tavaszan a Go6dolléi AFESZ-
Aruhazban, egy ,LEERTEKELT” fel-
irati kartondobozba hajitva talaltam
ra az ,N. N. bolyongéasai” piszkos, té-
pett, a végsbkig — tiz forintra — le-
arazott példanyara. Nagy Laszl6 mu-
forditaskotete, a So6lymok vére és né-
hany elavult koézgazdasagi kiadvany

tarsasagaban.
Utolsé huszasom felén — a tobbi
utikoltségre kellett —, hazamentet-

tem az ,N. N.”-t, az otthoni toébbi
példany mellé, a masik kotetet fajo
szivvel sorsara hagyva.

Ekkor éreztem Kormos Istvan hala-
lat el6szor valésagnak, s ekkor érez-
tem el6szor azt, hogy réla irnom
elébb-utdbb elkerulhetetlen.

Szuleték... kinzaték... meghala.,
s végul feltamada. Feltdmadasa hala-
la masodik évforduléjan tortént, vagy
ha kordbban, szamomra akkor lett

bizonyossag. Eppen ma hat napja,
hogy szulétte féldén barangolva, azaz

— kormosi  pontossaggal —, inkabb
rossz cip6ben, hélyagos labbal cso-
szogva-santikalva, tandja lehettem

ma is viladgokat varazsolé hatalma-
nak.

Kezdem azzal, hogy a Kormos-em-
léktara résztvev6i sem  gyaszosak,
sem Unnepélyesek nem voltak. A 1é-
bényi templom el6tt jutott eszembe,
hogy leginkdbb a ,Canterbury mesék”
viddm, cseveg6 zarandokaira emlé-
keztetink, s az 6 kedvéért, neki, az
6 bravuros forditdsat dramatizalva
anekdotazunk-agalunk a  Szigetkoz
forgészinpadan.

Kivételt taldan csak a Hédervaron
toltott féléra jelentett. A romladozé
kastély parkjaban és szobaiban min-
denki elcsdndesedett Kkisseé.

Ott értettem meg, hirtelen-varatla-
nul, hogy haldla nem-halal, mert ho-

gyan is lehetne halott, az, aki egyet-
len, mastél sose hallott szédsszetétel-
lel maradéktalanul képes feidézni egy
valésagos szinhelyet, ezuttal éppen a
hédervari kastély szobainak és kuat-
szerl, bels6 udvaranak tompa, sCGrd
novényi zoéldjét.

~A megtalalt mohahomaly” — ez
lehetne a cime ennek a tdredéknek.

Ugyanaznap délel6tt, a testvéri kol-
tébarat versértelmezését  hallgatva
még elhittem, hogy a mohahomaly
lehet a megcsodalt mélytengeri  fil-
mek zoldje, vagy a valésagban is la-
tott 6cedn, ma azonban mar tudom,
hogy a ,Haz Normandiadban”, és a
joval korabbi, tébb, mint egy évti-
zeddel a franciaorszagi élmények
el6tt szuletett ,Vallomas régholt kol-
t6 hangjan” mohahomalya a gyerek-
kori Atlantisz megmentett darabja, az
oroklétbe emelt Hédervar. S ha a le-
bombéazott pesti bérhaz udvaranak
(Egy hajdan elrepult haz), ,kenyér,
kenyér, kenyeret” kiabalé biciklis
pékje a tavoli otthon hirndkeként fel-
bukkanhat a normandiai dombok
élén, miért ne koltdzhetne a dunéan-
tali kastély szobainak szorongd, nosz-
talgikus homalya egy szerelmi tragé-
diat vagy legaldbbis elvalast sejtetd
tengerparti haz falai k6zé? Meggy6-
z6désem, s az el6bbi allitast meger6-
siti egyben, hogy a normandiai vers
sigen, sohd”-t suhogé, baljés denevé-
rei ugyancsak innen, az Estével és a
szerelemmel val6é elsé talalkozasok
szinhelyér6l ropultek at francia fold-
re...

Ha e harom tukorcserepet nem csi-
szolta hamissa az id6, az is egyedul
az él6 Kormos Istvan érdeme; amit
irtam és irunk, egykor volt kolkei,
lehet suta és (toredékes, mint ez a né-
hany sor, de pontatlan és hazug soha.

Koszonjuk.

Petréczi Eva



